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AtlasCopeo
— VIN: -YA3064302N0860304-
Side 2
General construction characteristics
1. Number of axles: 1
and wheels: 2
1.1. Number and position of axles with twin wheels: 0
Main dimensions
4, Wheelbase : 2259 mm
4.1.  Axle spacing: 1-2: - mm
2-3: - mm
3-4: -- mm
5 Length: 3267 mm
6. Width: 1346 mm
7. Height: 1408 mm
10.  Distance between the centre of the coupling device and the rear end of the vehicle: 3187 mm
11. Length of the loading area: - mm
12 Rear overhang: 928 mm
Masses
13. Mass in running order: 749 kg
13.1. Distribution of this mass amongst the axles: 1. 725 kg
2, - kg
K kg
13.2.  Actual mass of the vehicle: 749 kg
16. Technically permissible maximum masses
16.1.  Technically permissible maximum laden mass: 749 kg
16.2. Technically permissible mass on each axle: 1. 850 kg
2. = kg
3. - kg
16.3. Technically permissible mass on each axle group: 1. == kg
2, - kg
3. - kg

19. Technically permissible maximum static mass on the coupling point

of a semi-trailer or centre-axle trailer: 50

Atlas Copco Airpower n.v.

kg

A company within the Atlas Copco Group

2; Postal address Visitors address Phone: +32 (0)3 870 21 11 Com, Reg. Antwerp 446 1

o P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +32 (0)3 870 24 43 V.AT. 403.992.231

(Q'a. B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp
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VIN: -YA3064302N0860304-

Maximum speed
29.  Maximum speed: 130 km/h
Axles and suspension

30.1. Track of each steered axle: 1136 mm
30.2. Track of all other axles: e mm
31.  Position of retractable axle(s): Not Applicable
32.  Position of loadable axle(s): Not Applicable
33.  Drive axle(s) fitted with air suspension or equivalent: N0

35.  Tyre/wheel combination : 155/80R13 84N - 4JX13 H2- ET30

MENT-GRIGINAL DOCUMEN FE-ORIGINALDOC L |

Brakes
36.  Trailer brake connections: Not Applicable

Bodywork

ENTORIGINAL DOCY

38.  Code for bodywork: DC 20

5 Coupling device

@

? 44.  Approval number or approval mark of coupling device (if fitted): E1-55R-012124
; 45.1. Characteristics values: D: 31 kN

= V: -

= S: 350 ka

> u: -

Miscellaneous

50.  Type-approved in accordance with the design requirements for transporting dangerous goods of | \
Regulation No 105 of the Economic Commission for Europe of the United Nations; no
51.  For special purpose vehicles: designation in accordance with point 5 of Part A of Annex | to Regu! ition
(EU) 2018/858 of the European Parliament and of the Council: SG
52.  Remarks:
Alternative tyres - wheel combinations
155 R13C 85/83N - 4JX13 H2 - ET30
"155 R13 TL 80N -
5.00-10 4PR 72 N - 4JX13 H2 - ET30
165 R13C 94/92N - 4JX13 H2 - ET30
165 R13C 94Q - 4JX13 H2 - ET30

NT-ORIGINAL DOCUMEN 2O

ol Or alternatives with equal
= or higher speed- and load index
o For Belaium: DIV reqistration with code OR
=
Z‘
7j Atlas Copco Airpower n.v. A company within the Atlas Copco Group
| E 2; Postal address Visitors address Phone: +32 (0)3 870 21 11 Com. Reg. Antwerp 446 1
=g P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +32 (0)3 870 24 43 V.A.T. 403.992.231
b g‘ B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp
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i_:'-"‘-'— mm  Atlas Copco Airpower n.v.

TEST CERTIFICATE

| TEST CERTIFICATE / CERTIFICAT D'ESSAI/ KEURINGSCERTIFICAAT / CERTIFICATO DI

COLLAUDO / CERTIFICADO DE PRUEBA / CER TIFICADO DE ENSAIO /
AFPROVNINGSCERTIFIKAT / PROVNINGSCERTIFIKAT / KOESTUSTODISTUS / TESTSERTIFIKAT
/HIZTOHOIHTIKO EAETXOY / OSVEDCENI O TESTU / TESTI SERTIFIKAAT /
TESZTTANUSITVANY / TESTA SERTIFIKATS / TIKRINIMO SERTIFIKATAS / CERTIFIKAT TA’

PROVA/ZASWIADCZENIE O PRZETESTOWANIU / TESTOVACT CERTIFIKAT / TESTNI
| CERTIFIKAT

A
i}
By

NAL T

N0

This certifies that / Ce document certifie que / Hiermit wird bescheinigt, da / Hiermee wordt verklaard dat /Il
presente documento certifica che / Por el presente documento se certifica que / O presente documento certifica
que / Det attesteres herved, at / Hirmed intygas att / Titen todistamme, ettd / Dette sertifiserer at / To TopoOy

| miotomotel 6t/ Timto se potvrzuje, Ze vyrobek / Kiesolevaga tdendame, et / Tansitja, hogy a / Sis dokuments
apliecina, ka / Jis patvirtinka, kad / Dan ji¢certifika li / Zaswiadeza sig, ze / Tymto potvrdzujeme, Ze / S tem

¢ potrjujemo, da je bil

\L DOCHM

l‘ff

Machine type / Type de machine / Maschinentyp /
5« Machine type / La macchina tipo / La maquina de tipo /
==+ Tipo de maquina / Maskintype / Maskintyp / XAS 58-7
== Konermalli / Maskintype / Tomog pnzevic /
& Typ stroje / Masina tiifip / K észiilék tipusa /
lekartas tips / Maginos tipas / Isem tal-Magna /
S®F Typ maszyny / Typ stroja / Tip stroja

¢ Serial number / Numéro de série / Seriennummer /

Serienummer/ Numero di serie / Ntimero de serie /

Numero de série / Serienummer / Tillverkningsnummer /

= Valmistusnumero / Serienummer / AOEwv apBuog / APP860304
| Vyrobni &islo / Seerianumber / Sorozatszam /

¢ Serijas numurs / Serijinis numeris / Numru tas-Serje /

% Numer seryjny / Vyrobné &islo / Serijska $tevilka

= Product number / Numéro de produit /

| Produktnummer / Produktnummer /

&) Numero di prodotto / Ntmero del producto /

2z Nimero do produto / Produktionsnummer / 8162010084
&2 Produktnummer / Tuotenumero / Produktnummer /

e Ap1Buég mpoidvrog / Cislo vyrobku / Toote number /

= Gyartményszam / Izstradajuma numurs /

&= Produkto numeris / Numru tal-Prodott /

) Numer produktu / Cislo vyrobku / Stevilka izdelka

sheet 1/2



AtlasCopeo
Brsm— Atlas Copco Airpower n.v. 2
TEST CERTIFICATE

RCINA

has been tested prior to delivery and fully conforms with our specifications as regards quality and operating
efficiency / a été testé avant la livraison et a été déclaré conforme 4 nos spécifications sur le plan de la qualité et
de I'efficacité de fonctionnement / vor der Auslieferung gepriifi wurde und vollstandig unseren Spezifikationen
in bezug auf Qualitit und betriebliche Leistungsfihigkeit entspricht / voor de levering gekeurd werd en volledig
overeenstemt met onze specificaties inzake kwaliteit en rendement / & stata collaudata prima della consegna ed ¢

ALDOCUMENT- O

¢ expedicion y cumple todos nuestros requisitos de calidad y de eficacia de funcionamiento / foi ensaiado antes da
| sua entrega e satisfaz, rigorosamente, as nossas especificagdes em termos de qualidade e eficiéncia / er blevet

| afprevet for levering og fuldt ud stemmer overens med vores specifikationer for kvalitet o £ produktivitet / har

| provats fore leverans och uppfyller till fullo véra specifikationer betriffande kvalitet och effektiv drift / on

TN

C

Aettovpyia Tov / byl otestovin pred dorucenim a zcela odpovidi nagim specifikacim v oblasti kvality a provozni

cinnosti / on libinud testimise enne tarnimist ja vastab tiielikult meie kvaliteedi ja toimimisthususe nouetele /

B termek tesztelésére szallitas elétt sor kertilt, s az teljes mértékben megfelel a mindségre és miikodési

hatékonysigra vonatkozo specifikicioinknak./ pirms piegades ir parbaudits un pilniba atbilst misy

& specifikacijam attieciba uz kvalitati un darbibas efektivitati / buvo patikrintas pric§ parduodant ir visigkai atitinka

musy specifikacijas dél kokybés ir veikimo efektyvumo / kien ittestjat qabel inbiegh u hu konformi bis-shih ma’

I-ispecifikazzjonijict taghna dwar il-kwalita u l-effi¢jenza operattiva / przed dostarczeniem zostal przetestowany

= i jest catkowicie zgodny z naszymi specyfikacjami dotyczacymi Jjakoéci oraz sprawnego dziatania / bol pred

¢ dodanim testovany a Gplne sa zhoduje s nasimi Specifikiciami prekvalitu a efektivnost’ prevéadzky / pred dobavo
testiran in da je popolnoma v skladu s specifikacijami glede kakovosti in delovne ucinkovitosti

UMED

| Inspected and tested / Contrdlé et testé / Gepriift und getested / Gecontroleerd en getest

/ Inspezionato e testato / Revisado y probado / Inspeccionado e testado / Synet og afprevet / Inspekterad och

y provad / Tarkasti ja testasi / Kontrollert og testet / EA&yyOnke o dokipGotnke / Zkontrolovano a testovino /
& Kontrollija ja testi labiviija / Az ellen6rzést és tesztelést végezte / Parbaudija un testgja / Patikrinop ir testavo:/

Spezzjonat u ttestjat minn / Przeglad kontrolny i testy przeprowadzone przez / Kontroloval a testoval / Pregledal
| in testiral

<

J

DO

: _- MANUFACTURING DATE
== Vice president Manufacturing
=4 Rik Van de Velde 16/03/2022
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, Atlas Copco Airpower n.v., declare under our sole responsibility, that the product
Machine name : Compressor (< 350 kW)

Machine type : XAS 58-7

Serial number : APP860304

T-ORIGINAL DOCUY

@ oA W N

s Which falls under the provisions of article 12.2 of the EC Directive 2006/42/EC on the approximatior of the

laws of the Member States relating to machinery, is in conformity with the relevant Essential Heaith nd
Safety Requirements of this directive.

The machinery complies also with the requirements of the following directives and their amendment as

=
= indicated.
}:' 7 Directive on the approximation of laws of the Harmonized and/or Technical Att’
2 Member States relating to Standards used mnt
= ASME BPVC SEC | VIll div 1: 2017 X
L5 -3 1 | 2014/A1:2015/A2:20 3/
= a | Pressure equipment 2014/68/EU EN 13445-3: A3:2017
7 EN 13480-3 : | 2017
= . EN ISO 12100 : | 2010
i—_ b.| Machinery safety 2006/42/EC EN 1012-1 - | 2010
= .. | Simple pressure vessel 2014/29/EU X
%3 . . EN 61000-6-2 : | 2005/AC2005
&% a.| Electromagnetic compatibility 2014/30/EU EN 61000-6-4 - | 2007/A1:2011
=
o : EN 60204-1: | 2018
».| Low voltage equipment 2014/35/EU EN 61439-1 - | 2011
. | Outdoor noise emission 2000/14/EC EN ISO 3744 : | 2010 X
;. | Radio Equipment 2014/53/EU X
« | ROHS Directive 2011/65/EU

sa  The harmonized and the technical standards used are identified in the attachments hereafter

s»  Atlas Copco Airpower n.v. is authorized to compile the technical file.

; . Conformity of the product 1 > the
10 Conforr:!;t{hzfdtil::cst;i)::smcatlon specification and by implicatic n to the
directives
1
1 Issued by Engineering Manufacturing

13

14+ Name Vice president Research & Development

Vice president Manufacturing
Gill Dhooghe

Rik Van de Velde
15 Signature

\\ - N | o
%\\l A\ /ﬂ«””’
(L
= Date 16/03/2022
7 Place

Aartselaar, Belgium
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Machine type: XAS 58-7 Serial number: APP860304

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco G >up

O

Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (D)3 - 870 2443
= B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com

Belgium Belgium Registration n°; BE0403.992.231

www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
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VIN: -YA3064302N0860304-

EC CERTIFICATE OF CONFORMITY

Side 1

The undersigned:
Gill Dhooghe (VP Engineering) hereby certifies that the vehicle:

0.1 Make (Trade name of manufacturer): Atlas Copco
0.2. Type: 06430
Variant : A
Version : f
0.2.1. Commercial name: N/A
0.4. Vehicle category: O1
0.5. Name and address of manufacturer: Atlas Copco Airpower nv
Boomsesteenweg 957
B-2610 Wilrijk
Belgium
0.6. Location and method of attachment of the statutory plates: Front right side of the frame
Location of the vehicle identification number: Front right side of the frame
0.9. Name and address of the manufacturer's representative (if any): --
0.10. Vehicle identification number: -YA3064302N0860304-
0.11. Date of manufacture of the vehicle: 16/03/2022

3 5

conforms in all respects to the type described in approval e4*2007/46*1174*05
granted on 07/12/2021

and can be permanently registered in Member States having right hand traffic and using metric/imperial « its for
the speedometer and metric/imperial units for the odometer (if applicable).

Aartselaar
Date 16/03/2022

Gill Dhooghe
VP Engineering
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Atlas Copco Airpower n.v. A company within the Atlas Copco Group

E °_.? Postal address Visitors address Phone: +32 (0)3 870 21 11 Com. Reg. Antwerp 446 1
i =9 P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +32 (0)3 870 24 43 V.A.T. 403.992.231

a g B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp
il & Belgium Belgium For info, please contact your local Atlas Copco representative
! E S www.atlascopco.com 1(11)
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Pressure Equipment Directive 2014/68/EU

1. Conformity assessments followed : See table T.1

IT.Catgg_o_ry b. Applicable c. Module d. Notified body | e Reference certifica e |
Article 4.3 X See T.2 (b) Not applicable Not applicable
l, integrated
into the See T.2 (b) Not applicable Not applicable
machine _
] H (1) —
] H (1) ]
1T H (1)
B (1) —
LW D (1)
Tabl T.1
(1) Notified body number 0525
Lloyd's Register Deutschland GmbH
Uberseeallee 10
20457 Hamburg
Deutschland
2 Description of the pressure equipment constituting the assembly : see table T.2
a. Equipment, subject to the Simple Pressure Vessel directive 2014/29/EU » is excluded f >m |
2014/68/EU according article 1.2 (c).
b.  This equipment is integrated into the machine and falls under the exclusion of article 1
(f)(i) of Pressure Equipment Directive 2014/68/EU.
c.  Equipment of article 4.3 of 2014/68/EU is subject to good engineering practice
d. Equipment g.Declaration of
conformity attach d
(including conformity
e. Description and/or f.Part number assessment Procedure
5 followed, Identification
£ standards)
2 . Safety F Safety valve X 1
© accessories ]
&
E j-Vessels ——
O |
L
k.Piping I'—
l.Pressure |
L accessories |
T.2

3. Harmonised standards used :
4. National technical standards and specifications used:

Machine type: XAS 58-7

Tabl

see front page of Declaration and table T.2 (h)
see table

Serial number: APP860304

Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco G Hup
Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111

P.0. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax:
B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email;
Belgium Belgium Registration n°:

www.atlascopco.com

+0032 (0)3 - 870 2443
info@atiascopco.com
BE0403.992,231

For info, please contact your local Atlas Copco representative
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Outdoor Noise Emission Directive 2000/14/EC

1. Conformity assessment procedure followed : Annex VIll: Full Quality Assurance

2. Name and address of the notified body : Notified body number 0044
TOV NORD CERT GmbH
Langemarckstrasse 20

45141 Essen
Germany

3. Measured sound power leve| :L94_6 dB(A) 7

4. Guaranteed sound power leve] : L95 dB(A) '
5. Net installed power : L18,5 kw ,

] Machine type: XAS 58-7 Serial number: APP860304
o
;e; Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco G up
©
o
o Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111
S P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443
£ B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wllrijk-AnMerp Email: info@atfasccpco.com
S Belgium Belgium Registration ne: BE0403.992 231
L

www.atlascopco.com For info, please contact your local Atias Copco representative
p.3(13)



N - ORIGINAT D

Simple Pressure Vessel Directive 201 4/29/EU

—_—
1. Description :
[ a) Equipment d) Declaration of b
conformity attached
b) Description and/or c) Part number (including conformity assessmen

procedure followed, identification

of standards) .
Pressure vessel X _‘

—— ]
e ]

2. Harmonised standards used :

* See front page of Declaration
* See table

3. National technical standards and specifications used :

® See table

N LORIGINAL D!

Machine type: XAS 58-7

Serial number: APP860304

wn

-

94 Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco G up
Q1 —_—
(=]

2 Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 21 1

e P.O. Box 100 Boomses(eenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

cd B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email; fnfu@at!ascopco. com

S 1 Belgium Belgium Registration n°: BE0403.992,231

W www.a(fascogco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
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Radio equipment directive 2014/53/Ey

1. Description

Only applicable when the machine is equipped with optional device to transmit machine status data,

a. Component d. Declaration of ]
conformity attached
P (including conformity assessmen:
b. Desc"pt'on and/or c. Part number procedure followed, identification
of standards)

Communication module X :

N
e _

2. Harmonised standards used :
* See table
* See front page of Declaration

3. National technical standards and specifications used ! see table

MEN F-ORIGINAL DO

HNAL DOCY

Machine type: XAS 58-7

Serial number; APP860304
wn

-

Q Atlas Copco Airpower n.v. Part of the Atlas Copco G »up
©

o

Q¢ Postal address Visitors address Phane: +0032 (0)3 - 870 2111

= P.O. Box 100 Boomsesleenweg 957 Fax: +0032 (0)3 - 870 2443

£ g B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com

S Belgium Belgium Registration ne: BED403.992.231

L@ www.atlascopco,com For info, please contact your local Atias Copco representative
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Form 5009 0603 15

1. ELi \'.»\STJ\VUSDEKLARATSI(KJN 2. Meie, Atlas Copeo Aipower n.v., deklareerime oing alnuvastutusel, of toode 3, Masinn nimetis 4, Magina tiilip 5. Seery ber 6,
E direkiiivi 2006M42/ET) masinaid kisitlevate liikmessiikide Gigusaktide iihthistamise kol artikdl 12 1oikeps 2, vasiab nimetatugd dircktiivis kehtestar agjukohastele aluliste
chutusnductele, Masin vastah kn jiirgmiste dircktiivide nouetele koos nende mirgitud muudatustegg, 7. Dircktiiy likmesriikide igusaktide bt lustamise kol Aenses jirgmistoga Kasur
Jafvai tehnilised standardig Lisa nr o, Surveseadmed — 2014/687EL b, Masing ohitus — JNGMTE] ¢ Libtsad surveanumad — 200412961 o, Elekiromagnetiling iy,
& Madalpingeseailmed — 201443581 | Viilitingimustes tekitatay milrn — 2000/ 14/E0 . Randioscadmed — 20)4/53/5] k. Ohtlike ainete kasytamije piiray. direktiiv — 201 1/5=
haronceritud ja tehnilised standardid an esitntud lisndes 8.4, Aflas Copeo Aipower n.v.qn volitatud koostama tehnilis laimikut 9. Speisifikatsioon] vastavus dircktinvidele |
spetsifikatsioonile ja seega direkbiivide nduetele 11, Viljastanud 12, Telniline 13. Tootmine 14 N 15, Allkiri |6, Kuupaev 17. Koy

Survesendmete direkuijy 2014/68/F1L |, Jirgitud vastivushindinmised: v tahel T.1 . Kategoorin b, Kohaldatav ¢. Moodul o Tenvitatued asutus ¢, Vardlusserifikant, Adikli 4 16
Integreeritud, Vi T2 (h), Ei ole kolyald V. Ei ole kahaldatay, v 2. K, iks oleva survesoadme Kirjeldus: vi tabel T.2 0. Libtsate surveanumate direkiiivign 2014/20/F1 teguh
direktiivist 2014/68/EL artikli | 1Bike 2 punkti () kohascl viljn fictud. b. Masinasse integrectitiud Seade, mis on surveseadmeto dircktivvi 2014/ 68/EL artikli | [3ike 2 punkti Falapunkt;
kahmldumisilas villjn Jietud. o Direkifivi H4/GREL priki 4 laikega 3 repuleeritud seade vastab heale ingenerjtavale o, Seade o. Kirjeldus javai £ Toote number £. Lisstud vys
teccth et 2 :

on reguleeriiud
tervisekaitie. ja
il Barmaneeritud
3 o= 2001430/
I8 Kasutad
Toote vastavus

© 31, masinasse
itud seadmed an
shaselt direktijvi
cusdek lavatsioon
1 deklarntsiooni

luur, standardite

:livdimsuse 1ase

lgis jirgstud vastayush I Hur, standardite and 1) h 1 k. ja kiirgem i, tlhulucmrvikud_i. Anuraad k. Torustik |. Survitarvikug 3. Knsutatud harmonceritug standar i
esilehie ja tabelit T2 (h) 4, Kasutatud i I tehnilised stand lid jn spetsifikatsioonid: v tabe)
Lihtsute surveanumage direktiiv 200420/E1, | Kirjeldus a) Seade h) Kirjeldus jatvi €] Tonte number d) Lisatud vastavusdeklaratsioon (sealh Igas jiirgitud vastavushind misc prot
andmed) 2. K || thud standardid; Vi deklarats; esilehte, Vitabelit 3, K I riigisisesed tehnilised s(and did ja spetsifikatsioonid: vt tabel, Vit tabe)
Viilitingi tekitatavi miira df 2000/14/E07 1. Hirgitud vastavushindamise protaeduur: THielik kvaliteedikontroll 2, Teavitatud asutuse nimetus Ja aadress 3, Magdetud
4. Gurnteeritud heliviimsuse 1550
Raudioseadmete direkeily 2014/53/EL |, Kirjeldus a, Komponent b, Kirjeldus ja/véi ¢, Toote mimber d. Lisatud vastavusdek laratsioon (scalhulgas jirgitud vastavushindami prol
andied) 2. Kasutatud harmoneeritud standardid: Vi tabel, vt deklaratsiooni esilehte 3. Kasutatud riigisi d tehnilised standurdi 1 ja spetsifikatsioonid: vt tabel
fi
1. EU-\’a\A‘I‘IMUSTENMUKAISUUSW\K[.‘U’TUS 2. Me, Atlas Capeo Alrpower nv,, val yksil isella v + St tuote 3. Koncen nimi 4, Koneen tyyppi 4, «
koneita kaskevan By, Isenwaltioiden lainsdiidinngg il i koskevan direktiiyi 2006/42EY artiklan 122 miliirdykset koskovat, on yhdenmukainen kyseisen dircktiivin ol

turvirllisuuttn koskevien miliriiysten kanssi, Kope an myis seurmavien direktlivien A niihin tehtyien muntosten vadtimusten mukainen, 7. Jisenvaltioilon lninséadinngn Bhentimise
Kiiyteiv yhdenmubiaisiety Jaftai tekniser standacdic Liite nro o, Painclaie - 20T46REU b, Koneiden Tutva - 2006MIEY ¢ Yksinkertainon Painesiiti - 201429/ o «
yhteensopivaus - 201430ED e Pienjannitelnite - 20143550 1, Melupidstit ulkona - 200014EY . Radiolnittect - 2014/53/EL1 &, ROUS-direkiivi - 201 I/aSEL 8y Kiiytetyr y
teknizol standardit an Yksilisity seuraavissn liitred sl 8.0, Atlas Copeo Adrpower n.v, on valtuutentu lantinann tekaiisen ticdoston 9, Direktitvien miiritelmien mukiisuus 10, Tuatpe,
teknisen eritelmniin kanssa tai viittauksolla direktiiveihin 11, Antaia 12, Suinmitteln 13, Valimistus | 4. Nimi 15, Allekirjoitus 16, Pivamiied 17, Paikka

Painehaitedireltii 2NA/OBEU 1. Sovellety vaatimugtenmukinisunden arvioinnit: Katse tulukka T, i Luokka b. Soveliuvg o Moduuli d. Himojtetty laitos e Viitesertifikaatti, Arty
kaneeseen, Katso 1.2 th), Eisovellu, Bi sovellu, 11111, 1v 2. Laitckokonaisuuden muodostavan painclaitioen kuvaus: katso taufulkko T.2 m Yksinkerials koskevan dire|
iiriin kunlva laite an suljettu pois direktiivin 20 AGHEL sovellusafasts artiklan 1.2 (e) muknisesti. b, Tami lite on Integraity koneeseen, jase kuuly painehiitedirektiivin 201 Mok

luur, standardijtc

e o, Jolyg
slen terveyitii ju
iskevit direktiivi
KBimiagneettingn
enmukaistetut ju
vhdenmukaisius

431, integraity
vin 20142950
irtiklan 1.2 (fy(i)

poissulkemisen sovellusalaan €. Direktivin 20 14/6RF L artiklan 4.3 mukaiscen laitteeseen sovelletan hyviid kanepajakivtintas d Laite ¢, Kuvaus juftai £ O BV
liitteenil (sisilti sovellown vaati kaisuuden arvining Iy ja ardion erittelyn) b, Luokka I ja suurempi Turvavarusteet |, Astint k. Putkisto | Paingvary
yhdenmukaistetyt standardit; katso vikuutuksen clusive ja tlikko T.2 (h) 4. Sovelletut kansalliser standardit fi erittelyr: katso taulukko

Yksinkertaisia PRinesiiliBit koskova dircktiivi 2INIYED | Kuvpus ) Laite b) Kuvays fatni ) O 0 d) Vaati kai vakuutus lijtteens (sisdltiid soveiletun vaatin
"r"iUinlfmC"B"t'lyll I standardien eriliclyn) 2. Sovelletut yhdenmmkaisretnt standardit! Kutso vitktmtuksen ctusivu, Katso taulukko 3. Sovelletut kansalliset standardit ja criftelyt: ka
taulikka

Ulkona kiytettivien laitteiden melupiiistdja koskeva direktiivi 2000/14/EY 1. Sovellettu vaatj isuuden arviointi Imi: Téydellinen laadunvarmistus 2, Imoitctu
osoite 3. Mitattu dlinitehotaso 4. Tuainy ilnitehotaso

Radiolaitedircktiivi 2014/53/EU 1. Kuvaus a, Komponentti b, Kuvaus Jattaic. o o d. Vant suusvakuutus liitteend (sisltas sovellctun vaatimustenmukaisuuden ary
standardien erittelyn) 2. Sovelletut yhdenmukaistetut standardit: Kalso taulukko, Katsa vitkuutuksen etusivy 3, Sovelivtut kansalliset standardit ja erittclyt: katso taulukko

1. DQCLARATIUN DE CONFORMITE Fu 20 Nous, Atlis Copen Alrpower nv, déelirons spus notre seule responsabilitd que le produit 3, Nom de l machine 4, Type de maghine
i Quinteléve des tspositions de Puptiols 129 ge In directive CE 2006142/CE comcernant be mpprochement des Jegdsl des Etnts bres relatives qux tmachines, est conforime px B
o nutidre de santé et de séeurite de vette divective, Leg michines sont égalenent confirmes sux exigenves des directives suivantes et ide fours modifieations comme indiyué. 7. Pire
rapprochetnent des légishations des Erats mermbres refatives i Normes harmonisées etfoy techniques utitisées  Anpexe n* E f:'quipcmmt SOUS pieession - 200 4/6RA1E b, Sécurite s e
& Recipient i pression simple - 20MZHUE A, Compaibiite Electromagnétique - 2014730/UE o Equipement busse tonsjan - 2403570 € Emission e bruir 3 T'extériour - 2000714
rudin - 204/531E k. Direetive ROHS - 201 1OSIUE 8.0, Les normes harmonisées ot technigmes utilisées sont idemifiées dups Jey PeEces faintes ci-aprés 8.h, Athis CUnpeo Aipowe
coumpiler le fichjor technigue 9. Conformite de In specification tireetives 10, Canformie du produit & spéeification ef implicitement ayx directives 11, Délivrs par 12, Ingénierie
Nom |5, Signature |6 Diate 17, Liew

Direetive équipemenis sty pression 2004/68/UF | Evaluntioms de conformité suivies: voir tableau T.| o, Catégorie b, Applicable e. Module o, Organisme notifié o, LCertifient de réy
I, intéged i ln michine, Vioir T.2 (h), Non applicable, Non npplicable, I, L 1w 2, Description de léquipement sous Pression constiln Fensumble: voir tableay T2 u, Léquipement, s
Surle récipient i prossion sunple 201429/UE, ext excly de 2ANA6RE conformémient i Furticle 1.2 t¢), b, Cet Equipement est ntégré iy machine el reléve e l'exelusion de [irticle 1.2 t
Equipements souy Pression 20 14/68UE. ¢ L'équipenent de Particle 4.3 die 2014/680E est Soumis i de bonnes pratiques dingénicrie d, Equipoment e, Deseription et/ou £ Numéro ey
de conformité jofnge (¥ compris s procédure dévaluntinn de confrmiis suivie, Midentification hes nornes) b Cutd el supérieure |, Accessoires de sEClirité | Révipients k, Tuyauteric
Pression 3, Normes hatmonisées utitisées: voir ls puge de gavde de fn Déclamtion er e tubleats T2 (h) 4, Normes et spévifications techny nativnales utilisées: vojr Lablea

Directive sur Jo récipient & prossion simple 20142008 |, Description a) Equipemment b) Description etou ¢) Numéro de pigce d) Deéclaration de conformite ininte (y compris la prou
tle confimiti suivie, Videntification des normes) 2. Normes harmonisées utilisées: Voir pnge de gnrde de fa Déclaration, Voir tableau 3, Norimes et spécifications techinitgiies nationales utj
Vour tihlean

Directive sur fes matériels 3 usage extérieur 2000/14/CE | Procédure d'évaluation de la conformité suivie: Assurance qualité otale 2. Nom et adresse de l'orgenisme notifig 3. N
sonore nesuré 4. Niveay (e puissance sonore garanti

Directive sur I'équipement radio 2014/53/UE |, Description a. Composant b, Deseription et/ou ¢. Numéro de pitee o, Déclartion de confirrmité jointe (y compris la procédure d'évalu;
suivie, l'identification des normes) 2. Normes harmonisées utilisées: Voir tablenn, Vi page de garde de Ia Décluration 3, Normes et specifivations techniques nationales utilisées: vair 1

hr

L IZIAVA EU O SUKLADNOSTT 2. Mi, Aflus Lopen Alrpower n.v,, tguvljujemo pod viastitom odgovornasiu da e proived 3, Maziv:stroju 4. Vst S0 S, Seripski broj 6, ot
Clauks 12.2 Direkiive 206A2EZ 0 wskladiva akonodivstava drdivy Clanica u odnosu ma st wieve, sukladan 5 re| itnim dshiviim zahtjevimn ove direkti i Sigr
suklnidni sa zalijovima sljedeéih dircktiva | pji Vil izmjens kako je navedeno, 7, Direktiva oy sk ldivanji zakumodavitavy drzuva Elanign y skindene Vill tehnitke norme |
Br. pridobivanjs o, Thena oprema - 2014/68/EL . Sigurnost strojevn - 2006/42FZ ¢, Jednostivna tlstng Posuds - 2M429/E0 . Eleky ka kompatibi = 2004430081
opreima - 201403550 | Emisija buke na otviorgnom - 200041447, Radlijska oprema - 2014/530L) k. Direkiiva ROHS - 201 1/65/E1) &4 Uskladene i tehnitke norme kaje se primjes
prilozima u nastavk 8 b Tyrtkis Atlas Copeo Airpower 1y, ovladtenn je za sastavljanje rehnicke ok enticijo 9. Usklnd specifikueije s dircktivama 1), Usklndenost proievidy
teizravig, direktivama L1 Eadavatelj 12, Indenjering 13, Progvodna 14, L i prezime 15, Puotgis 16, Dutum |7, Miesto

Machine type: XAS 58-7 Serial number: APP860304

Atlas Copco Airpower n.v, Part of the Atlas Copco G

Postal address Visitors address Phone: +0032 (0)3 - 870 2111
P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: *+0032 (0)3 - 870 2443
B-2610 WiIrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp Email: info@atlascopco.com
Belgium Belgium Registration n°: BED403.992.231
www.atlascopco.com For info, please contact your local Atlas Copco representative
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CERTI
Partie
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01,

02,

0.9.
0.10,

N . -

Exe hifies EKpiom Tamey SUPLNGT e TG ananfioeg Mol yio TR i s
EUTTOREU AT IOV Ty kavoviopod apifl. 105 The Omovousrc Emrpamig oy Hyvtaptvioy E8viy yia
Y Euptimn: d

Pl oxApaTa eiSikad oxamag: BlOpIoGE e METO AT | pepag A anuio 5 Tou
Xovoviopod (EE) 2018858 vou £ I U Momwn| o kel Tou Eupf i
Naparphae;:

FICAT DE CONFORMITE CE

1

ESiNA:

{fanction) certifie par la présenta que le véticula:

Marque (raison sociale du conslruclewr) : Allas Copeo

Type

Variante:

Version:

Bascription commerciale:

Catégaria:

Nom ef adresse qu consiructeur

Emplacement et méthode de fixatian das pagues réglementaires:
Efmpl dis numisre d'idl du viéh|cule:

Nom el adressa du o du constructsur (la cas éoh ) -
Numéro didentification du véhioule:

0.11. Date de construmtion du Véthiculs:

est conforme 4 tous égards ay type décrit dans ia réception
délivrée I
ol peul &tre ramatriculd 4 tiire PEMmanant dans les Etats membriss dans lesauels |a conduilo st 2 droite (

154) &1 qul utlisent les unités metiquesimpériales ( 155) pour I'apparedl indicateur it vilesse el les unités
Alri : terur ki .

( 155) pour I que (= cas dchiant) | 156);
(Ville)
(Dale)
{Nom)
(Fonction)
Partie 2
1. Nombre d'essieux:

1

NN

1.

IT

el de roues
Nombre et emplacement des essieux a rouss jumeldes:
Empattoment: mm

Eeartemant fes essioux: 1-2: mm
2-3: mm
3-4: mm

Longueur: mm

Largeur: mm

Hauteur: mm

Blstance antra la centra du dlspnsilifd'at(elage ol l'extrémitd armigre du véhicule: mm
Longuaur de |p zong de chargement: mm

Parte-d-laux arrigre, mm

Masse du véhicule aver g gamasserie en ordre de marche: kg

. Reépartition de catte Inasse enlre les essieux: 1 kg

2, kg
3. kg
Massa réalle du véhicule kg
Masses maxi tachnh A
. Massa | a0 tharge techni dmissible: kg
Masse techniquement admissibls sur chaque essley; 1, kg
2 kg
3.
Masse techniquement admissible sur chaque groupe 1, kg
d'sssieux:
2. kg
3 by
Masse sialiqua tech dmissib all point datielage
d'unn semi ou dine T & essiey contral, kg

Vilesse maimala: knh
Voio de chatue sssigy directeur;; mm

. Vain de lous les autres essieux; mm

Position du ou des essisux ritracialies,
Pasilion du ou des essipyy chargeahlos:
Essiou(x) matewr(s) dgus s} d'une
Combinaison preumaliques / muses;
Connexjons pour je freinage de la TEMOTE,
Cade do fa camosserle:

Numéro de réception oy marque de réception du disg daltelage (sl ditips);
Valeurs caractiisliquas

Réceplionné par type selon les prescriplions an matiar de conoeption appicaties pour is
franspar de h o o régle ONU no 105 de Ia Commissian
Sconuminue pous IEuiroge des Mations unips: nam

Véhleules & usage spéoai; deéskanation conformément 4 Iannexe |, partio A, pount 5, du résgiemant
(UE) 2018/858 du Parfament BUrOPEREN el il Conged: :

HRemarquss:

o Aakival

CERTIFICATO DI CONFORMITA CE
Parle 1

Il sotto:
(Nome
0.1.

0.2,

ed. 06, 2022-02-18

scrilto:

) [Funzions) con la presente cerlifica che if vaicolo;

Marca [Denuminazione commerciale del costrultore): Atlas Copca
Tipo:

Variante:

Versione:

Designazione commerciale:

Categoria veicolo:

Nome e indinzzo dal castrutipm

Poslzione & melods dl delle larghatis )
Posizione del numera df identilicazions dal veicolo:

Nomae e indirizzo dell'oventuals rappresentanie ol coslrutiore —

Atlas Copco Airpower n.v,

Postal address Visitors address

P.0. Box 100 Boomsesteenweg 957
B-2610 Wilrijk-Antwerp

Belgium Belgium

www.atlascogco.cg__

Phone: +32 (0)3 870 21 11
Fax: +32 (0)3 870 24 43
B-2610 Wilrijk-Antwerp
For info, please contact your local Atias Copco representative

0.10. Numero di idenlificazlone el veicolo:
0.11. Dala di costruzione del veicola:

& conforms solto lulli gli aspettl al tipo descritto nell'omologazione

rilasciata il

& Pl esssra immatncelato a fitols definitivo negli Slall membrl aventi citcolazioneg a de
1ilF Ol unitd mstrich che ( 155) per il tachi o le unila il i

conlachilomet {ze daj casn) | 156),

{Luogo})

(Data)

(Noms)

(Funzione)

Parte 2

1. Numero di assi:

€ ruole:

1.1 Numero e posizione di assl con ruote gemellate:

4. Interasse: mm

4.1. Distanza tra gli assl: 1-2: mm
2-3: mm
34: mm

5, Lunghezza: mm
6. Larghezza: mm
7. Altezzar mm
10, Distanza fra || cantro del dispositivo dj aggancic e l'estremila poslerlore dei veic
1. Lunghezza delin supetficie ol carico: mm
12, Sbalzo posteriorn: mm
13.  Massa in ordine di marcla; kg
13.1. Distribuzione della massa Ira gli assi: 1, kg
2 kg
3. kg
13.2. Massa effettiva del veicolo: g
Masse i tecn

16.1. Massa massima a pieno carico tecnicamente ammissibile: kg
16.2, Messa lecnicamante ammissibite 50 ciascun asse: 1, kg

2, kg
. kg
16.3. Massa lecnlcamente ammisstbile su clascun 1. kg
gruppo di assi:
2. kg
3. kg
19, Massa siatlea lacnj ile sul punlo di
dl un semirmorchio o i un fimorchio ad assa cenlrale: kg
29, Velocitd massima: kv
301, Carreggiain df opni asse slezants; mm
302, Cameggiata di htli il alirl ssl: mm
M. Posizions assali sollevabila
32 Poslzione pssel) scaricablial
33, Asse o dssi matora munit dl ioni p iche o
35 Insieme pretmaticofnoda;
36 Calk freni det i hia:

38, Codice camozzeria:

44, Numaro o marchio di umnlogazione del dispositivo di aggancio (se Instalialo):

45.1. Valod coralleristici:
Sl T

0 alle i per il irasports i merel pericolose
reqolamento UNECE n. 105 defia Commissione ecanomica par 'Europa defie |
51, Perivaicol Per uso specialy: desi In fotmita all'allagato |, paria A

regolaments (UE) 2018/858 de Parlamanto europea & dal Consiglic:
852, Ossorvazioni:

Lv

EK ATBILSTIBAS SERTIFIKATS

1. puse

Apakis paraksiijusies parsona;

(Vards, izvards) (Amiats) ar So apliocing, ka transportiidzekiis:
0.1, marka (i Sia firdzni ): Atlas Copco
0.2, Tips:

Varianls:

Varsija;
0,21 Komearonosaukums:
0.4, Transponifidzakla kategonja;
0.5, Razelsla nosaukims un adrese
0.6, Obligato izgal plal
Ti

vieta un plesty
I e cljas numura atrad vieta:
0.8, RaXoldja pArstvia {ja tads ir) nosaulums un afmse; -
0.10, Transporiidzekla efslricyas mimurs;
o1 Transporifidzak|a tazodanas dafums:

matode;

visos aspekios atbilst lipam, kas rakslurots apstipringjums
kas piedkirls

un var tikt pastavigl registrats dalibvatstis ar Jabas ( 154) puses saliksmi, izmantajat m
mérvienibas spidometra un metriskasihil ( 155) mérvientbas odomelrd (altircigs gac

{Viela)
(Datums)
(Vards, uzvards)
(Amats)

2. puse
1. Asu skails;
un ritenu skaiis:
1.1 Asyar dubuliafinm riteniem skalls un izvielojums:
4. Garenbiize; mm
41, AMAlums starp asim: 1-2: mm
2-3: mm
34: mm
5. Garums: mm
6. Platums: mm
Ta Augslums: mm
10, Altaiums starp sakabos lerices conlr un transporiiidzekja alzmuguri: mm
11, iekrauganas laukuma gaTums. mm
12, Aizmugursa parkare: mm
13, Pilniba aprikola ransporifidzek(a masa: kg
13.1. &7 masas sadnlijums pa asim: 1. kg
2, kg
3. kg
13.2. Fakliska transporiiidzekja masa: kg

A company within the Atlas Copco Group

Com. Reg. Antwerp 446
V.A.T. 403.992.231

ra ( 154) e che
che ( 155) per il

nomm

sui al
ioni Unlte: no
nlo 5, del

iskas/brity ( 155)
ma) ( 156),
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